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  Miért kellene ez a könyv az otthonában lennie


A számtalan könyvvel teli világban a Mahábhárat nemcsak mint történet, hanem mint a mélyreható változások katalizátora is kiemelkedik. Ez nem csak egy könyv; ez egy utazás a személyes átalakuláshoz. Ha pozitív változásra törekszel önmagadban, ha szeretnéd, hogy családtagjaid gondolkodásmódja megváltozzon, a "Mahabharat" a kulcs. 
Ahogy belelapozol a könyv lapjaiba, nem csak egy történetet olvasol, hanem egy időutazáson veszel részt. Az elbeszélés annyira eleven, annyira magával ragadó, hogy túllépi a hagyományos történetmesélés határait. Olyan élményt nyújt, amely a legfejlettebb virtuális valóság berendezéseket is megszégyeníti, és egy olyan világba vonzza Önt, ahol minden jelenet, minden párbeszéd és minden szereplő élettel teli lehetőséggel és céllal.
Ez a könyv tükörként tükrözi az élet bonyolultságát, a kötelesség és a vágy közötti küzdelmet, valamint az igazság és az igazságosság örökös keresését. Útmutató, amely bemutatja, hogyan nézzünk szembe az élet kihívásaival kegyelemmel, erővel és bölcsességgel. "A Mahábhárat több, mint egy ősi eposz története; ez egy tervrajz a céltudatos, bátor és tisztességes élethez.
Ha a Mahábhárátot otthonodba hozod, az nem csupán egy könyvet teszel a polcodra; hanem meghívod az átalakulást az életedbe és a körülötted élők életébe. Lehetőséget ad arra, hogy kapcsolatba kerülj egy olyan történettel, amely civilizációkat formált, kultúrákat befolyásolt és időtlen tanulságokkal szolgált generációk számára.
A tiéd,
VikramAditya






  
  A szerzőről


Vikram Aditya, akinek neve egyet jelent az inspirációval és a tudással, egyedülálló hangként jelenik meg a mitológia és a történetmesélés világában. A több mint 2 millió követővel rendelkező, ünnepelt YouTuber Vikram a történelem, a mitológia, a tudomány és az élet számtalan aspektusának mélyreható meglátásaival ragadta magával a globális közönséget. Inspiráló tartalma széleskörű elismerést kapott, és sokféle és hatalmas közönséggel talál visszhangra. 
Az online jelenlétéhez hasonlóan fényes tudományos háttérrel rendelkező Vikram a tekintélyes National Institute of Pharmaceutical Education and Research (NIPER) gyógyszerészeti kémia szakán szerzett MS fokozatot. Tudományos teljesítménye 2014-ben került előtérbe, amikor a Rugulactone című munkájával hozzájárult a rákkutatáshoz, amelyet a Bioorganic & Medicinal Chemistry Letters című tekintélyes nemzetközi folyóiratban publikált.
A tudományos téren elért eredményei ellenére Vikram útja szokatlan fordulatot vett. Miután az állami banki felvételi vizsgán keresztül sikeresen belépett a bankszektorba, a történetmesélés és az emberekkel való kapcsolatteremtés iránti veleszületett szenvedélye arra késztette, hogy 2015-ben létrehozza YouTube-csatornáját, a "Vikram Aditya"-t. Ez a vállalkozás az infotainment kategóriában az egyik úttörő egyéni tartalomkészítőnek jelölte meg, akit különösen a telugu közösség ünnepelt a Mahabharatáról szóló lebilincselő sorozatáért.
A csatornájának elsöprő visszhangja táplálta Vikram vágyát, hogy új távlatokat fedezzen fel. A kreatív kifejezés iránti szomjúságtól hajtva meghozta azt a merész döntést, hogy otthagyja az SBI-nél betöltött asszisztensi igazgatói állását, hogy szenvedélyének hódolhasson. A Mahábhárata iránti rajongása, valamint egyedi látásmódja eme 530 oldalas könyv megalkotásában csúcsosodott ki, amely a szeretet és az odaadás munkája.
Vikram előadása a Mahábháratáról nem csupán egy újramesélés, hanem egy magával ragadó élmény. Elbeszélői stílusa, amely közérthető és magával ragadó, a kortárs olvasókkal is megismerteti az eposzt. Az intenzív és lebilincselő történet azt ígéri, hogy az olvasót megbabonázza, és vágyakozva várja a folytatást. Vikram Aditya célja, hogy ezzel a könyvvel olyan irodalmi alkotást nyújtson, amelyet a valaha elmesélt legnagyobb történetek egyikeként fognak megbecsülni.
Vikram útja a tudósból bankárrá, majd elismert szerzővé és tartalomkészítővé vált, ami a szenvedély követésébe és a történetmesélés erejébe vetett hitéről tanúskodik. Ezzel a könyvvel egy epikus utazásra invitálja az olvasókat a történelem lapjain keresztül, amelyet az ő látomásos szemszögéből újragondolva és újragondolva mesél el.






  
  A MEGJEGYZÉS


Amikor megpróbáltam a Mahábhárata történetét a saját szavaimmal megírni, az volt a szándékom, hogy a történet különböző korábbi változataival ellentétben viszonylag egyszerűbb megfogalmazásban szeretném a mai társadalom számára közvetíteni a történet lényegét, és őszinte érdeklődést kelteni az olvasóban, hogy mélyebben belemerüljön a történetbe, és a történeten keresztül megragadja az élet számtalan tanulságának értelmét.  
A történet egyes részei erősen eltúlzottnak tűnhetnek. Egyes tudósok azonban megállapították, hogy több ilyen esemény is megtörténhetett abban az időben. Például arról számoltak be, hogy tudósok nukleáris sugárzás halvány nyomait fedezték fel azon a vidéken, ahol a Kurukshetra-háborút vívták, ahol a történet szerint nagy teljesítményű Astrákat használtak. Tehát az a kérésem önökhöz, hogy olvassák a történetet a történelmünk részeként, ahelyett, hogy megkérdőjeleznék, hogy lehetségesek-e ilyen dolgok. Lehet, hogy lehetetlen, hogy ilyen dolgok megtörténjenek vagy elfogadottak legyenek ebben a korban, de szeretném, ha nyitott elmével olvasnátok a történetet, és elhinnétek, hogy ilyen dolgok megtörténhettek abban az időben. Olvassa el a történetet, tanulja meg az élet tanulságait ezen az eposzon keresztül, és meg fogja tapasztalni, hogy az élete biztosan gazdagabbnak fogja érezni magát.
Kérjük, vegye figyelembe, hogy a könyvben bemutatott történet elsősorban a Veda Vyasa által írt Mahabharata alapján készült. Ezen kívül beépítettem néhány elemet India némely népköltészetéből is. Miközben arra törekedtem, hogy az elbeszélést az olvasó számára érdekesebbé tegyem, elsődleges szempontom volt, hogy megőrizzem az eredeti eposz lelkét és lényegét. Az eredeti történetet illetően minden improvizációt elvégeztem, biztosítva, hogy a lényege változatlan maradjon. Remélem, hogy a hagyomány és a kreativitás e keveréke fokozza az olvasás élményét.






  
  Bevezetés


A Mahábhárata az ősi India mélységeiből feltörő eposz, amely évezredeken át megragadta a szíveket és az elméket. A mitológia, a filozófia és az emberi dráma szálaival átszőtt, bonyolult elbeszélése nemzedékeken, kultúrákon és kontinenseken átívelő olvasókat és hallgatókat ejtett rabul. A Mahábhárata átfogó újramesélése igyekszik feltárni a Mahábhárata időtlen lényegét, mélyreható megértést nyújtva szereplőiről, témáiról és maradandó jelentőségéről. 
A Mahábhárata középpontjában két család, a Kauravák és a Pándavák bonyolult története áll, akik elkeseredett harcot vívnak a hatalomért Hastinapura trónjáért. A kapzsiság, féltékenység és hatalomvágy által táplált rivalizálásuk a Kurukshetra-háborúban csúcsosodik ki, egy kataklizmikus csatában, amely az egész nemzetet magával ragadja. A káosz és a vérengzés közepette bontakozik ki az eposz, amely feltárja az emberi természet összetettségét, a Dharma és az Adharma (igazságosság és igazságtalanság) kölcsönhatását, valamint az emberi szenvedés mélységeiből fakadó mély bölcsességet.
A Mahábhárata nem csupán a háború és az örökösödés története; az emberi lét mélyreható feltárása, amely a szerelem, a veszteség, az árulás és a megváltás mélységeit kutatja. Ez a történet a mi küzdelmeinket, diadalainkat és kudarcainkat tükrözi, és időtlen allegóriát kínál az életben ránk váró kihívásokhoz.
Az eposz során számos felejthetetlen karakterrel találkozunk, akik mindegyike az emberi természet egy-egy aspektusát testesíti meg. A nemes harcos, Ardzsuna a csata előestéjén lelkiismeretével küzd, és isteni szekérhajtójától, az Úr Krsnától kér útmutatást. Az igazlelkű Júdhistíra, a Pándavák legidősebbje, aki még a megpróbáltatásokkal szemben is megtestesíti a becsületességet és a Dharmához való ragaszkodást. A ravasz és manipulatív Duryodhana, a legidősebb Kaurava a hatalom csábítását és a becsvágy pusztító erejét képviseli.
A Mahábhárata elbeszélését filozófiai beszédek szövik át, amelyek közül a Bhagavad Gítá, Ardzsuna és az Úr Krsna mélyreható párbeszéde a legjelentősebb. Ez a szent szöveg a lélek természetét, a karma fogalmát és a lelki felszabaduláshoz vezető utat vizsgálja. Időtlen útmutatást nyújt arra vonatkozóan, hogyan éljünk értelmes és céltudatos életet, még a világ zűrzavarai és bizonytalanságai közepette is.
Filozófiai mélységén túl a Mahábhárata a kulturális hagyományok, rituálék és hiedelmek gazdag szövevénye. Az ősi indiai világképet tükrözi, a természet tiszteletével, az istenek és istennők imádatával és a dharma elveihez való ragaszkodással.
Miközben a Mahábháratán keresztül indulunk erre az utazásra, nyissuk meg szívünket és elménket az időtlen bölcsesség előtt. Merüljünk el karaktereinek mélységeiben, elmélkedjünk filozófiai tanításairól, és értékeljük az emberi lét mély meglátásait. Legyen ez az epikus történet arra ösztönöz bennünket, hogy elfogadjuk az igazságosság, az együttérzés és az önzetlenség erényeit, és bátran és az igazság és az igazságosság erejébe vetett rendíthetetlen hittel nézzünk szembe az élet kihívásaival.
Üdvözöljük a Mahábhárata rendkívüli világában, egy olyan sagában, amely évszázadok óta rabul ejti és átalakítja az életeket. Bölcsessége világítsa meg utadat, és gazdagítsa az emberi tapasztalat megértését.






  
  MAP
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  VÉLEMÉNY


Kedves Olvasó! 
Ha a Mahábhárat kiadásom lapjain tett utazás gazdagította gondolatait és hozzáadott értéket az életéhez, alázatosan kérem, hogy fontolja meg, hogy megosztja tapasztalatait az Amazonon egy értékelés megírásával. Az Ön visszajelzése létfontosságú ahhoz, hogy mások is felfedezhessék ezt a történetet, és hogy a Mahábhárat lényege több lélekhez is eljusson. Köszönöm a támogatását.
TÁMOGATÁS

Kedves tisztelt olvasó,
Ha a Mahábhárátban elmesélt történetem rezonált önökre, és hisznek az ilyen történetek értékében, meghívom önöket, hogy támogassák írói utamat. Az Ön pénzügyi hozzájárulása lehetővé teszi számomra, hogy továbbra is olyan történeteket alkossak, amelyek inspirálnak, oktatnak és szórakoztatnak. Ha szeretné támogatni munkámat és további ilyen könyvek létrehozását ösztönözni, adományozhat a WWW.VIKRAMADITYA.LIFE weboldalamon, vagy közvetlenül a VAMB2024@GMAIL.COM címen, ahol további információkat kaphat a hozzájárulás módjáról. Minden adomány, függetlenül a nagyságától, jelentős változást jelent, és nagyra értékeljük.
Szívből jövő köszönettel,
VikramAditya
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  Chapter 1
A megállíthatatlan nyíl


Végre eljött a háború ideje. Az egyik oldalon egy 11 aksauhiniból álló sereg támogatta a Kauravákat, míg a másik oldalon egy 7 aksauhiniból álló sereg a Pándavákat. Mindkét sereg készen állt a harcra a csatatéren.  
A Mahábhárata leírása szerint az Akszhauhini egy 21 870 harci szekérből, 21 870 elefántból, 65 610 lóból és 109 350 gyalogosból álló harci alakulat. Tehát, ha megkérdezzük, egy Akshauhini 218 700 harcosból állt. Az arány 1 szekér: 1 elefánt: 3 lovas: 5 gyalogság.
Közben Krisna kérésére elkészült egy jelentés, amelyben elemezték a két hadsereg erejét. A jelentés részletesen leírta, hogy mennyi időbe telik egy harcosnak megölni a másik oldal összes katonáját. 
Krishna elolvasta a jelentést. Az első megemlített név Bhishmacharya volt. Ha egyedül vívná a csatát, körülbelül húsz napba telne neki, hogy megölje az egész Pándava sereget. A következő Karna volt, akinek 24 napra lenne szüksége, őt követte Ardzsuna, akinek 28 napra, majd Bhima, akinek 32 napra. Ahogy a beszámoló folytatódott, a napok száma hónapokra nőtt, és így tovább. Egy bizonyos névnél azonban Krsna abbahagyta az olvasást, mert a mellette lévő szám '1' volt. Ez nem egy év, nem egy hónap, nem egy hét, nem egy nap, de még csak nem is egy óra volt. Krsna maga is meglepődött, amikor megtudta, hogy ez csak egy perc. Csodálkozva, hogy ez lehetséges, Krsna behunyta a szemét, és természetfeletti erejével a jövőbe nézett. Amit látott, megdöbbentette. 
A Pándavák és a Kauravák seregei a csatatér ellentétes oldalán álltak. Mindössze 50 másodperc alatt a Kaurava sereg minden katonája egytől egyig a földre zuhant. Vér folyt a csatatéren. Egyetlen Pandava sem sérült meg, de az egész Kaurava sereg megsemmisült. Közvetlenül ezután azonban az egész Pándava sereg megsemmisült. 
A csatatéren Krsnán kívül senki sem volt életben. Ezt látva Krsna visszazökkent a valóságba isteni látomásából. Mivel nem tudta megérteni, hogyan lehet egy 18 akszhauhiniból álló sereget mindössze 50 másodperc alatt elpusztítani, Krsna természetfeletti erejét arra használta, hogy ismét a jövőbe nézzen, ezúttal sokkal óvatosabban. 
Látta maga előtt a Kaurava sereget. Arról az oldalról, ahol Krsna állt, nagy sebességgel egy nyílvessző lőtt a Kaurava sereg felé. Dusszaszana bátor szívét találta el, kettévágva őt. A nyíl ezután egyik oldalról Karna fejébe hatolt, a másikon kilépett, és Bhishma lábát átszúrta, amitől a földre zuhant. 
Ezt a brutalitást látva a megrémült Duryodhana futni kezdett az életéért. De ugyanaz a nyílvessző hátulról eltalálta Duryodhanát, áthatolt a szívén, és kijött. Duryodhana szíve a nyílhegyhez tapadt. Miután megölte Duryodhanát, a nyíl meglepő módon a Pándavákat kezdte célba venni, Krsna pedig teljesen összezavarodott. 
Krsna nem bírta elviselni a félelmet, kinyitotta a szemét, és odaszólt az őröknek: "Ki van ott? Menjetek, és hozzátok elő azonnal azt az embert, akinek a neve ezzel a számmal, az '1-gyel' szemben van megjelölve". A katonák elmentek, mondván: "Természetesen, Mester!".
Krsna izgatottan hallgatott erről a nagy harcosról, aki egyetlen nyíllal megölte mindkét sereget. Amikor Krsna meghallotta, hogy a harcos érkezik, gyorsan kijött a sátrából, és látta, hogy egy harcos közeledik, kék ruhába öltözve, egyik kezében íjjal, hátán egy három nyílvesszővel teli tarisznyával, derekán karddal, és egy lovon ülve. Ezek voltak az egyetlen fegyverei. Ahogy magabiztosan Krisna felé sétált, a teste úgy nézett ki, mint egy harcos tökéletes példája. 
A harcos ekkor a legnagyobb tisztelettel megérintette Krsna lábát és így szólt: "Sri Krsna! Örülök, hogy látlak. Anyám a legnagyobb odaadással viseltetik irántad. Ő az egyik legnagyobb bhaktád. 
Krsna megkérdezte tőle: "Mi az édesanyád neve?" 
Azt válaszolta: "Morvi! 
Te vagy Morvi fia?" Krishna megkérdezte. 
"Igen, Krisna! Én is a Pándavák közé tartozom. A nevem Barbarika. Bhima Sena fia, Ghatotkacha az apám. Én Bhima Sena unokája vagyok. Azt kérdezted tőlem, hogy Morvi fia vagyok-e. Ismered az anyámat? Barbarika válaszolt. 
Krsna így válaszolt: "Igen, ismerem Morvit", és felidézte a vele való korábbi találkozásait. Volt egyszer egy Garuda nevű démon, aki nagyon közeli barátja volt a démon Narakasurának. Krsna megölte a démon Garudát, aki mindenkit felülmúlt démoni tetteiben. Morvi Garuda kisebbik húga volt. Hogy megbosszulja testvére, Garuda halálát, Morvi háborút indított Krsna ellen. Három napig harcolt Krsnával, és Krsna meglepődött Morvi bátorságán. Végül, amikor Krishna épp a Sudarshana csakráját akarta használni, hogy lefejezze Morvit, Kamakshi istennő megjelent, és megszólította Krishnát, mondván: "Ő az én bhaktám. Hatalmas bátorsággal és bölcsességgel áldottam meg őt. Hagyd őt békén. Aztán megszólította Morvit, és azt mondta: "Ő nem más, mint maga az Úr Sri Maha Visnu megtestesülése. 
Morvi Krsna lábaihoz borult, és megköszönte neki, hogy nem ölte meg, és attól a pillanattól kezdve a bhaktája lett. Erre az esetre emlékezve Krsna megkérdezte Barbarikát: "El tudod pusztítani az egész sereget egy perc alatt? 
Barbarika így válaszolt: "Nagyon is lehetséges, Krsna. Amikor Krsna megkérte, hogy magyarázza el, Barbarika így válaszolt: "Az Istennő kegyelméből anyám kiterjedt tudásra tett szert a hadviselésről, amit már egészen kicsi koromtól kezdve átadott nekem. Ezt a három nyilat, amely a birtokomban van, maga az Úr Siva adta nekem. Ezzel a három nyíllal számtalan ellenséget képes vagyok egy szempillantás alatt legyőzni. Amikor kibontom ezeket a nyilakat, és a mély meditáció állapotába kerülök, az egyik nyíl a csatatéren lévő összes ellenségünkre emlékezni fog, a másik a mi oldalunkon harcoló harcosokra, a harmadik pedig gyorsan kiiktat mindenkit, aki nem a mi oldalunkon áll".
Ezt hallva Krsna azt mondta: "Látni akarom a bátorságodat. Az Úr Siva által neked adott nyilakkal hasítsd ketté ennek a pepálfának a leveleit". Barbarika beleegyezett, célba vette három nyilát, és meditálni kezdett. 
Az első nyílvessző a bibircsvirágfa összes levelére emlékezett. A második nyíl ebben az esetben nem működött, mert Barbarika oldalán nem volt semmi. A harmadik nyílvessző továbbment, hogy kettévágja az összes levelet, majd Krsna lábához ért, és elkezdett a lába körül forogni.
Miután az első nyílvessző a bíborfa összes levelére emlékezett, Krsna titokban a lába alatt tartott egy levelet. Ezért az egy levélért a harmadik nyíl Krsna körül forgott. Amikor Barbarika kinyitotta a szemét, Krsna úgy tett, mintha nem tudna semmit, és megkérdezte: "Mi ez, Barbarika? A nyilad a lábam körül pörög?" 
Barbarika így válaszolt: "Krisna! Egy levélnek a tudtod nélkül a lábad alá kellett esnie. Kérlek, azonnal vedd el a lábad, különben a nyilam átmegy a lábadon, és eltalálja a levelet. 
Amikor Krsna felemelte a lábát, a nyílvessző eltalálta a levelet, amely Krsna lába alatt volt. Krsna nagyra értékelte Barbarika bátorságát, és megkérdezte: "Kedvesem, kinek az oldalán fogsz harcolni? A Kauravák vagy a Pándavák oldalán?" 
Barbarika nevetett, és így válaszolt: "Mindig a gyengébbik oldalon harcolok, azokon, akik a vereség szélén állnak, és így segítem őket a győzelemhez. Így teszek az anyámnak tett ígéretem szerint; a nyilaim is az anyámnak tett ígéretem szerint működnek". 
Szavai szerint, mivel a Pándavák 18 fős seregükben csak 7 aksauhinival rendelkeznek, Barbarikának a kisebb sereggel rendelkező Pándavák oldalán kell harcolnia. A probléma azonban Barbarika szavaiban rejlik, ahol azt mondta, hogy a vesztes oldalon fog harcolni. 
Ez gyakorlatilag azt jelenti, hogy amint Barbarika elkezdi a háborút, a nyilasa elkezdi pusztítani a Kauravákat. De ha a Kauravák 11 Akszhauhinijából 5 meghal, akkor a Pándavák serege nagyobb lesz, mint a Kauraváké.
Ekkor Barbarika a Kaurava oldalról kezd harcolni, és a nyila elkezdi megölni a Pandava oldalán lévő harcosokat. Amikor mindkét oldalon az összes aksauhinit megölték, Krsnán és Barbarikán kívül senki sem marad életben a csatatéren. Amikor tehát a nyíl a Pándavák felé fordul, a Pándaváknak el kell rejtőzniük, hogy megmeneküljenek a nyíl pusztításától. De még ha a meditációban lévő Barbarika nem is tudja, hol vannak a Pándavák, a nyíl a maga erejével a Pándavák felé fog menni, bárhol is rejtőzködjenek, ahogyan nem kímélt egyetlen Krsna lába alá rejtett levelet sem. Tehát még ha maga Krsna meg is akarná menteni a Pándavákat, akkor sem tudná megmenteni őket. 
Krsna tehát, felismerve, hogy ez a haditechnika nem helyes, megkérdezte Barbarikát: "Barbarika! Ugyanolyan odaadással viseltetsz irántam, mint az anyád iránt?" Barbarika így válaszolt: "Szeretem az anyámat. Mivel ő a te bhaktád, én is a te bhaktád vagyok!" 
Krsna ekkor megkérdezte: "Akkor szükségem van egy szóra tőled. Adsz nekem egy ígéretet?" 
"Bármit kérsz, Krisna, ígérem, hogy megteszem, amit csak kérsz - válaszolta Barbarika.
Krisna megkérdezte Barbarikát: - Mielőtt a háború elkezdődik, szükségem van egy harcos fejére. Elhozod nekem azt a fejet?" Megkérdezte továbbá: "Mondd, Barbarika, szerinted kinek a fejére van szükségem?".
Krsna egy pillanatra megállt, bement a sátrába, és egy tükörrel jött ki, amit megmutatott Barbarikának. Saját tükörképét látva Barbarika rájött, hogy Krsna a fejére célzott. Krsna így szólt: "Szükségem van ennek a harcosnak a fejére.
Barbarika megértette a kérést, és így válaszolt: "Az ígéretemért odaadom neked a fejemet. De van még egy utolsó kívánságom. Teljesítenéd?" Krsna így válaszolt: "Teljesítem a kívánságodat.
Barbarika így szólt: "Messziről jöttem nagy várakozással, hogy tanúja legyek a kurukshetrai nagy csatának. De most nem teljesülhet a kívánságom, mert áldást kértek. Kérlek, add meg nekem azt a boldogságot, hogy tanúja lehessek a kurukshetrai csata egészének.
Krsna biztosította őt: "Miután nekem adod a fejedet, az életed nem ér azonnal véget. A látásod, az értelmed és a beszéded továbbra is működni fog. Csak amikor a kurukshetrai csata teljesen véget ér, akkor fog az életed valóban véget érni. Addig is egy dombra helyezem a fejedet, ahonnan tisztán láthatod az egész csatát.
Barbarika egyik kezével azonnal kardot rántott, a másikkal a haját fogta, és lefejezte magát. Ezután Krsnának adta a fejét. Krsna utasította katonáit, hogy helyezzék a fejet egy dombra, ezzel biztosítva, hogy egy nagy harcos még a csata kezdete előtt meghozta a végső áldozatot. 
Krsnát mélyen elszomorította, ami Barbarikával történt, de elismerte, hogy az ilyen áldozatokra szükség van az igazságosság győzelméhez. Felidézte az elmúlt napok eseményeit, amelyek ehhez a pillanathoz vezettek.






  
  Chapter 2
Felhívás a szerződés megkötésére


Miután négy napig tartott Uttara és Abhimanyu esküvőjének pompája és pompája, több király, aki vendégként érkezett, Virata udvarában gyűlt össze egy könnyed beszélgetésre. Dharmaraja, Drupada, Sri Krsna, Balarama és mások is jelen voltak testvéreikkel együtt. Dharmaradzsára nézve Krsna a jelenlévőkhöz szólt.  
"Uraim, mint tudjátok, Duryodhana igazságtalanul elfoglalta a Pándavák királyságát egy manipulált kockajátékon keresztül, amelyet Shakuni és az ő elvarázsolt kockái rendeztek. A megállapodás szerint a Pándavák befejezték 13 éves száműzetésüket, beleértve az Agnathavasza évet is. A Dharma iránti odaadásuk mindenki számára ismert. 
Dharmaraja, a rendíthetetlen feddhetetlenség embere, nem fogadna el olyan magas pozíciót, még olyan magasztosat sem, mint Indráé, ha az ellentétes lenne a Dharmával. Ha azonban egy jogos igényt tisztelnek benne, elfogadja azt. A Pándavák kezdetben jogosan szerezték meg a királyságukat, és a Rajasuya-jágán keresztül tovább bővítették azt. Sajnos minden szorgalmas erőfeszítésüket, hogy uralmukat megalapozzák, aláásta Duryodhana csalárd kockajátéka. Bár Dharmarádzsa tisztában volt a csalárd győzelemmel, feladta királyságát. Az évek során a sértések és megaláztatások elszenvedése ellenére nem táplált haragot a Kauravák iránt. 
A Kauravák és a Pándavák egyenlő arányban részesülnek a királyságból. Ha ilyen kényszerítő körülmények között megtagadják tőlük törvényes jogaikat, az potenciálisan háborúhoz vezethet. Egy ilyen forgatókönyv esetén a Pándavákkal szövetséges királyoknak egyetlen zászló alatt kell összefogniuk, hogy szembeszálljanak a Kauravákkal. Ez lehet a mi jelenlegi szükségletünk. Azonban továbbra sem ismerjük a szándékaikat, ezért megfelelő rálátás nélkül korai lenne háborút hirdetni. Ezért bölcs dolog egy rátermett hírnököt küldeni, hogy tájékoztassa őket szándékainkról. Ha a Kauravák a Dharmától vezérelve visszaadják a királyság jogos részét a Pándaváknak, minden rendben lesz. De ha elutasítják, akkor alternatív intézkedéseket kell fontolóra vennünk. 
Ezt mondva hátradőlt a székében. 
Hosszas vita után úgy döntöttek, hogy elküldenek egy bráhminát, hogy megtudja, mit szándékoznak tenni a Kauravák a Pándavák jogainak helyreállítása érdekében. A bráhmana egyenesen Dhrutarástrába ment, és közvetítette a Pándavák kérését. Dhrutarástra sajnálkozónak és bocsánatkérőnek tűnt, amiért fiai tettei a Pándavák szomorú helyzetéhez vezettek. Megemlítette, hogy boldogtalan, amiért nem tudta megfékezni vagy megfékezni Duryodhanát. Mindazonáltal azt mondta, igazságot kell szolgáltatni a Pándaváknak. Közölte a bráhminával, hogy a megfelelő időben meglátogatja a Pándavákat. Aztán megtisztelte a hírnököt azzal, hogy a saját emberén keresztül is választ küld.
Dhrutarasztra úgy döntött, hogy Szandzsaja a legjobb személy arra, hogy hatékonyan kommunikáljon a Pándavákkal a szándékairól. Szandzsaja képes volt bölcsen beszélni egy olyan értelmiségiekből álló udvarban, mint Dharmaraja. Ezért Dhrutarástra elküldte Szandzsáját a Virata királyságba, ahol a Pándavák éltek. Szandzsaja megérkezett az udvarba, ahol Dharmarádzsa a testvéreivel, a királlyal és a tanácsadóival gyűlt össze. 
Azt mondta: "Dharmaraja, Dhrutarashtra elérte azt a pontot az életében, amikor már nem befolyásolja a fiait. Képtelen megfékezni őket, és mélységesen sajnálja a dolgok jelenlegi állását. Azért küldött engem, hogy érdeklődjek a jóléted felől, és hogy tolmácsoljam a Draupadit ért sértés miatti fájdalmát. Elismeri Ardzsuna bátorságát és Bhima erejét, de mindenekelőtt felismeri, hogy a Dharma fenntartása kiemelkedően fontos, akárcsak neked. Elismeri a megnövekedett erődet is. De feltesz egy döntő kérdést: Mit nyerhetsz azzal, ha most háborút viszel? Azért, hogy megöljétek a testvéreiteket és unokatestvéreiteket? Ezért áldozott fel mindent a tiszteletreméltó Bhísma? Mi az érdeme a kölcsönös pusztításnak? Jogos-e összetörni anyád, Kunti, nagybátyád, Dhrutaraszhtra vagy nagynénéd, Gandhari szívét? 
Dharmaraja, te, a Dharma példaképe, elfelejtetted, hogy az Ahimsa (erőszakmentesség) a legmagasabb Dharma? Ha kitör a háború, az nemcsak a Kauravák és a Pándavák életébe kerül, hanem számtalan katona életébe is, családjukat pedig pusztulásban, elhagyatottságban és nélkülözésben hagyja. Készen állsz-e arra, hogy felelősséget vállalj egy ilyen tragédiáért? Nagyon jól tudod, hogy a háború mindig katasztrófához vezet. Ezért komolyan kérlek benneteket, hogy a Kauravákra ne ellenségként, hanem testvérként tekintsetek. Ez a rám bízott üzenet, Dharmaraja. 
Miután türelmesen végighallgatta, Dharmaraja következett a válasszal. Azt mondta: "Szandzsaja, a szavaid zavarosak és ellentmondásosak. Magasztaltad erényeinket, dicsérted erősségeinket és képességeinket, és elmarasztaltad Duryodhana vétkeit. Mégis úgy fogalmazod meg a beszédedet, mintha mi lennénk azok, akik aktívan keresik a konfliktust. Ha a királyságot, amely jogosan a miénk, vérontás és emberveszteség nélkül vissza lehet állítani, nem ez lenne a mi érdekünk? Mi következetesen a Dharma útját követtük, és nem áll szándékunkban háborút szítani. Ennek ellenére az évek során elszenvedtük a szégyent, a sértéseket, a merényleteket és a hosszú erdei száműzetést. Királyotok egyetlen követet sem küldött, hogy érdeklődjön a jólétünkről, még akkor sem, amikor még éltünk. Most, a háború küszöbén, hirtelen eszébe jutnak a családi kötelékeink? Ha korábban ilyen bölcsességet tanúsított volna, és megfékezte volna Duryodhana vétkeit, soha nem kerültünk volna ilyen szorult helyzetbe.
"Sanjaya, azt javaslod, hogy tartózkodjunk a háború kirobbantásától. De a konfliktus köztünk már jó ideje tart. Az évek során következetesen azon dolgoztam, hogy megakadályozzam a konfliktus eszkalálódását. Az igazság az, hogy a háború a csalárd kockajáték napján kezdődött, amely Draupadi nyilvános megalázásában csúcsosodott ki, amikor a hajánál fogva vonszolták a tömeg előtt. Ez volt a háború kezdete. Ha én adtam volna a parancsot, a testvéreim gyorsan legyőzték volna a Kauravákat és gőgjüket. De én voltam az, aki ellene tanácsoltam. 
Mindazonáltal remélem, hogy Hastinapura lakói tudják, hogy élünk és jól vagyunk. Ami meg fog történni, az elkerülhetetlenül meg fog történni, senki sem tudja befolyásolni. Mi megtesszük, amit tudunk. Most arra kérlek benneteket, hogy térjetek vissza. Küldeni fogunk egy követet Hastinapurába a válaszunkkal. 
Szandzsaja ezzel az üzenettel tért vissza Hasztinapurába.
Ha háborúra kerülne sor, maguk a Pándavák lennének a győztesek. Ők nem félnek a háborútól. Bhima és Ardzsuna türelmetlenül várták a háború pillanatát, hogy eltiporják a Kauravákat. De idősebb testvérük miatt visszafogták magukat. Még Dharmaraja is tudta, hogy testvérei csak a bosszú lehetőségére várnak.
A Pándavák találkozóján Krsna is jelen volt, és Dharmaraja világossá tette, hogy nem kíván háborúzni a Kauravák ellen. "Háború esetén nem csak a Pándavák és a Kauravák fognak szenvedni, hanem több százezer másik ember is belekerül az örvénybe. Azok, akik tőlük függenek, teljesen elpusztulnak. Ezért úgy döntöttem, hogy egy lépést hátralépek, és a béke mellett döntök. Nem kérjük a királyság felét, bár az jogosan a miénk. Csak öt várost kérünk, melyeket őseink emléke övez. Ha elfogadják ezt a javaslatot, elkerülhetjük azt a katasztrofális forgatókönyvet, amelyben kölcsönös ellenségeskedésünk ártatlan életek tömeges elpusztításához vezet, akiket mi védtünk meg a bajtól" - mondta.
A Pándavák ekkor elmélkedésbe merültek. Szükségük volt a megfelelő személyre, akit közvetítőnek küldtek. Szükségük volt valakire, aki óvatosan kezeli a helyzetet, és óvatosan lépked, hogy világosan és pontosan átadja az üzenetet. Az ügy megoldása nem késlekedhetett tovább. Azonnal foglalkozni kellett vele, és megoldást kellett találni. Ugyanakkor a hírvivőt meg kellett védeni attól, hogy Duryodhana bármi kárt tegyen benne, ami nagyon valószínű volt.
A kiválasztottnak bölcsnek, intelligensnek, rendkívül bátornak és erősnek kell lennie - olyasvalakinek, aki bátran bemegy a gonosz farkasok barlangjába, és épségben visszatér. Dharmaraja egy ideig mélyen elgondolkodott. Ahogy kezdte leszűkíteni a lehetőségeket, végül egyetlen személy mellett döntött. Aki képes volt kimondani a véleményét, aki szavaival és tetteivel félelmet és tiszteletet tudott kelteni az ellenségben, aki bátran ki tudott állni minden ellenszéllel szemben, és aki meg tudta különböztetni, mi az igazságos és mi az igazságtalan - nem lehetett más, mint Sri Krsna.
Végül Dharmaraja bejelentette: "Igen, a mi állandó jótevőnk, aki mindig tudja, mire van szükségünk, mi a jó és mi a rossz, és aki mindenkinél intelligensebb, maga Sri Krsna. Ezért az én választásom a mi hírnökünk és döntőbírónk a legméltóbb minden ember közül, maga Sri Krsna".
Krsnához fordulva így szólt: "Krsna, átadnád az üzenetünket a Kauraváknak a nevünkben, és közvetítenéd a békeajánlatunkat?".
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